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ycTpoiicTBa HeobxoaMmo npounTaTh
CTBOBaTb B COOTBETCTBUW C HEWl M COXpaHUTb ee Ans

O6LwWwue ykaszaHusa
OaHHYI0 OPUMHanNbHYI MHCTPYKLUMIO
OanbHenLWwero NCnonb3oBaHWa N ANs crneayoLwero

j Mepen nepebIM NpUMEHEHNEM
Mo aKcnryaTauuio, nocne aToro Ae-
BnagernbLa.

Ucnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHUo

[aHHbii npnbop pa3paboTaH Ans MUYHOIo NCMOMb30-
BaHWs 1 He pacunTaH Ha TpeboBaHWs Ans npodeccuno-
HarnbHOro NPUMEHEHUS.
Mpu6op npeaHa3HayveH Ans UCMoib30BaHUs B COOTBET-
CTBUW C ONUCAHUAMMU, NPUBEAEHHBIMUA B JAHHOM PYKO-
BOACTBE MO AKCNyaTauum, 1 ykasaHUsiMU MO TEXHUKe
6e3onacHoCT npu paboTe ¢ nblnecocamu Ans Cyxon
YUCTKN.
OnunoHanbHO Takke BO3MOXHO NornoLlieHme Hebonb-
LLIOrO KONMYECTBa XUAKOCTU.
—  [aHHblii npubop NpUMeHsieTCst TONbKO C 3anos-
HEHHOW eMKOCTbI0 BOASHOro hnnbTpa
M3roTtoBnTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a NOBpe-
XAeHUs, NonyyYeHHble B pedynbTaTe UCMoMb30BaHUs He
Mo Ha3HaYeHWIO UNW HenpaBUIIbHOTO o6paLLEeHuns ¢
npuéopom.

OnucaHue n NpUMHUUN AeUCTBUA

TpexcTyneHyaTas cuctema punbTpaumum nelnecoca ¢
BOASIHBIM (DUINbTPOM, KOTOpasi COCTOUT U3 punbTpa
ONsi BOAbI, NPOMeXyTouHoro dpunbTpa u HEPA-dbunb-
Tpa, 3agepxusaeT 99,99%*/99,9%** yacTuy pasamepom
6onee 0,3 MkM. Ha Bbixoge nonyvaeTcs CBEXUI, O4n-
LLleHHbIN BO3AYX. [TockonbKy Boga B BOAAHOM unbTpe
CBS3bIBAET YaCTULLbI IPSI3U, NMPY OMOPOXKHEHUU CUCTE-
Mbl oUnbTpaLMmM 13 BoAb! Nblfb HE BblAeNseTcs. Takum
o6pasom, yCTpOCTBO NOAXOAWT ANS NoAeW, CTpaaato-
LMX annepryen.

* DS6

** DS 6 Premium

OxpaHa okpyxatoLien cpeabl

YnakoBOYHble MaTepuanbl NPUrogHbI Ans BTO-
puyHoW 06paboTku. MNoaTomy He BbiGpackiBan-
Te ynakoBKy BMeCTe C JOMaLLUHUMMN OTXOAaMM,
a cpaiiTe ee B OAWH M3 MYHKTOB Npuema BTO-
PUYHOTO CbIpbSi.

Crapble npmbopbl coaepxar LieHHble nepepa-
ﬁ 6aTblBaeMble MaTepuarnsl, noanexaiime nepe-

faye B MyHKTbI MPUEMKN BTOPUYHOTO Cblpbsi.
EEEE [Jo3TOMY YTUNM3MPYITE CTapble NPUGopbI Ye-
pe3 COOTBETCTBYIOLLME CUCTEMbI MPUEMKN OTXO0B.
OnekTpyuyeckme 1 aNeKTPOHHbIe NPUBopPbLI YacTo Co-
AepxaT KOMMOHEHTbI, KOTOpble NpY HenpaBWbHOM 06-
paLleHnn Unu HeHaanexatuen yTunmsauum npeacTas-

&

NSAOT NOTeHUManbHyo ONacHoCTb Ans nioaei 1 akoso-
mn. TeM He MeHee AaHHble KOMMOHEHTbI HE06X0AUMbI
Ansa npaeunbHON paboTel npubopa. Mpubopsl, 0603Ha-
YeHHble 3TUM CMMBOIIOM, 3aMnpeLleHo yTUnn3MpoBaTh
BMecTe C GbITOBbIMW OTXOAaMMU.

WHCTPYKUMKM NO NPUMEHEHUIO KOMMOHEHTOB
(REACH)

AKTyanbHble CBeEHNsI 0 KOMMOHEHTaxX NpuBeAeHb! Ha
Beb-y3ne no cnepyoLlemy agpecy:
www.kaercher.com/REACH

YTunusauusa ounbTpa u rpA3HON Boabl

PunbTP M3roTOBMEH N3 dKONornyeckn 6e3speaHbIX Ma-
Tepuanos. Ecnu oH He coaepXnT HUKaKnX BELLLeCTB, KO-
TOpble 3anpeLleHbl Ans YTUIM3aumn JOMAaLLHEero Myco-
pa, To MOXeT 6bITb YTUNM3NPOBaH C 06bIYHBIM JOMALL-
HVIM MYCOpPOM.

'psA3Hyt0 BOAY MOXHO CMNBaTh Yepes CIMB B TOM Cry-
Yae, ecnyi B Heli OTCYTCTBYIOT 3anpeLleHHble BELLeCT-

Ba.

KomMmnnekT noctaBku

Komnnekraumsa npubopa ykasaHa Ha ynakoske. [pu
pacnakoBke npu6opa NpoBepuUTb KOMMMEKTaLMIO.

Mpy oBHapyXeHnn HeJoCTalLWMX NPUHAANEXHOCTEN
VNN NOBPEXAEHUI, NMOMyYeHHbIX BO BPeMsi TpaHcnop-
TUPOBKW, CNeayeT yBEAOMUTbL TOProBYIO OpraHn3aLmio,
npoaasLyto npnbop.

FapaHTusa

B kaxpgou cTpaHe AeicTBYIOT COOTBETCTBEHHO rapaH-
TUIHBIE YCINOBUS, U3AaHHble YNONHOMOYEHHON OpraHu-
3auueii cobiTa Halle NPoAYKLUMK B AaHHOW CTpaHe.
Bo3amoxHble HencnpaBHOCTU Npubopa B Te4eHue ra-
PaHTUINHOIO CpoKa Mbl ycTpaHsieM becnnaTHo, ecnu
npuyMHa 3aknioyaeTcs B fedekTax Matepuanos unu
oLmbkax npy U3roToBrieHnn. B crnyyae BO3HUKHOBEHUS
npeTeH3unin B Te4eHMe rapaHTURHOro cpoka npockba
obpaluatbcs, nmes npu cebe Yek 0 NOKynke, B TOpPro-
BYI0 OpraHu3aumio, npogasLuyto Bam npnbop mnu B 6nu-
XaWLLyto YNONTHOMOYEHHYI0 cryx0y cepBucHoro obeny-
KUBaAHWS.

[aTta Bbinycka oTobpaxaeTcst Ha 3aBOACKOM
Tabnuyke B 3aKOAMPOBaAHHOM BUE.

[Mpwn aTOM OTAENBHbIE LNMDPLI UMEKT
crnepyoLLee 3Ha4YeHue::

Mpumep: 30190

roq Bbinycka

cToneTue Boinycka
fAecaTunetue Bbinycka

BTOpas uudpa Mecsla Bbinycka
nepeas uMdpa MmecsLla Bbinycka

QW -0Ww

Takum o6pasom, B faHHOM npumepe kog 30190
o3HayvaeT gaty Bbinycka 09 /(2)013.

CepBucHas cnyx6a

B crnyyae BO3HVMKHOBEHWS BONPOCOB MM MOIOMOK HalLll
cunman dprpmbl KARCHER nomoxeT Bam paspewnTs
nX.

(Aapec yka3aH Ha obopoTe)
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anHaAﬂe)KHOCTM U 3anacHble geTanu

Mcnonb3yiiTe opurmHasnbHble NpUHaAIeXHOCTU 1 3a-
N4YacTn — TONbKO OHW rapaHTMpyoT 6e3onacHyto n 6ec-
nepe6oliHyto paboTy ycTponcTea.

MHdopmaLmio o npuHaanexHocTsIX U 3anyacTsix Bbl
MOXeTe HaiTu Ha caiTe www.kaercher.com.

YKazaHusl no TexXxHUuKe
6e3onacHoOCTH

A OMACHOCTb
— [lpubop cnedyem skrroYamep
MOJIbKO 8 CEMb MepPeMeHHO-
20 moka. Hanpsi>xeHue 0osix-
HO coomeemcmeogeamb yKa-
3aHusiM 8 3asodcKoli ma-
6n1uyke npubopa.

— He npukacambcs kK cemesou
8UJIKE U pO3emKe MOKPbIMU
pyKamu.

— He ebimackusamb cemesyio
wimericesibHyto 8UJIKY nymem
nodmsiaugaHusi 3a cemesol
WIHYP.

— [leped Hayanom pabomel ¢
rnpubopom nposepsime ceme-
80U WHYP U WMmericesbHyo
8UJIKY Ha rogpexxoeHus. o-
8pexX0eHHbIU cemesol WHYP
OormkeH bbimb He3amalsu-
mesibHO 3aMEeHEH YNoSTHOMO-
YeHHoU cryX6oU cep8ucHo20
obcnyxusaHus/crneyuarnu-
CMOM-3/1EKMPUKOM.

— Bo usbexaHue Hec4acmHbIX
criy4yaes, cesi3aHHbIX C 3I1eK-
mpu4ecmeoM, Mbl PEKOMEH-
dyem ucrosib3o8aHue po3e-
MOK € npe08KITHYEHHbIM
ycmpolcmeom 3auumsl om
moKa rnospexxo0eHusi (Makc.
HOMUHarbHas cuna moka
cpabambigaHusi: 30 MA).

— [lpu nposedeHuu nrobbix pa-
6om o yxody u mexHU4eCcKo-
My obcnyxKugaHuto anrnapam
cnedyem 8bIK4YUMsb, a ce-
meeou WHYpP - 8bIHYyMb U3 PO-
3emkKu.

— PemoHmHbIe pabombi U pa-
6ombl ¢ arlekKmpuYyecKuMuU y3-
Js1:amu Moaym rnpou3eooums-
CS1 MOJIbKO YNOSTHOMOYEHHOU
cnyx6ou cepaucHo20 obcry-
JKUBAHUSI.

A NMPEQYNPEXOEHUE

— [aHHoe ycmpolicmeo He
rpedHa3Ha4yeHo 05151 UCrosib-
308aHUs1 11l0ObMU C O2paHu-
YeHHbIMU (hu3udecKuMU,
CEHCOPHbIMU UU YMCMEEH-
HbIMU 803MOXXHOCMSAMU, a
makxe nuy, c omcymemeuem
ornbima u/unu omcymcmeu-
emM Heobxo0umbIx 3HaHUU, 3a
UCKITIOYeHUEeM criydaes, Koa-
0a OHU Haxodsmcs oo Hao-
30pPOM OMEEeMCMmMeeHHO20 3a
6e3onacHocmse nuya usu rno-
lydatom om Hee2o yKa3aHusi
10 NPpUMEHeHUr ycmpoucm-
8a, @ maKkxe 0CO3Hatom 8bl-
mekarowjue omcroda pucKuU.

— [onyckaemcs npumeHeHue
ycmpotcmea dembmu, 00-
cmuawumu 8-riemHezo 803-
pacma u Haxodsuwumucsi nod
rnpucMompom uya, omeem-
CmMeeHHo20 3a ux besona-
CHOCMb, Unu nosty4uswumu
UHCMPYKUUU O NpuMeHeHuuU
ycmpoulcmea om makoeo Jiu-
ua, a makxxe ocosHarowumu
ebimekKarouue omcroda pu-
CKU.
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— He paspewatme demsm ue-
pams ¢ ycmpoulicmeom.

— Cnedumsb 3a mem, Ymobnbi
0emu He uzparnu ¢ ycmpodu-
cmeom.

— He paspewatime demsm
rpoesodumb 04UCMKY U 06-
cry»KueaHue ycmpoucmea
6e3 npucmompa.

— YnakogsouyHyo nneHKy oep-
XXume nodarsnbwe om demed,
cywiecmesyem onacHocmeb
yoyweHusi!

— [lpubop crniedyem omkrito-
Yameb nocrie Kaxo0o2o rnpume-
HeHus1 u nepeo rnposedeHuUem
o4Yucmku/mexHu4yeckoz2o o6-
CIY)KUBAHUSI.

— OnacHocmeb rioxapa. He 0o-
ryckame 8cacbl8aHUsi 20psi-
WuXx unu mnaernuwux npedme-
mos.

— Okcnnyamauus npubopa 6o
83pbIBO0MNACHbIX 30Hax 3a-
npewaemcs.

— He ucnonb3oeams yucmsi-
wux nacm, Morouux
cpedcme 051 cmekna u yHu-
gepcaribHbIX MOWUX
cpedcme! 3anpewaemcs no-
epyxxamb rnpubop 8 800dy.

Hekomopeble sewiecmsa rnpu

CMeweHuU co ecacblieaeMbiM

8030yxoM Mo2ym obpa308bi-

8amb 83pbIBOOMNACHbIE Naphbl
unu cmecu!

Hukoeda He ecacblieamb cnedy-

rouwjue sewecmea:

— B3spbigyamele unu 2oprodue
2as3bl, XuOKocmu U rblinb (pe-
aKkmuegHasi rblisb)

— PeakmueHasi Memarnnude-
CKasl rblinb (Hanpumep, arno-
MUHUU, Ma2Hul, UUHK) 8 coe-
OUHEeHUU C CUsbHbIMU We-
JIOYHBbIMU U KUCIOMHbIMU MO-
rowumu cpedcmeamu

— HepasbasrneHHble cunbHbIe
Kucromsl U Wesnoqu

— OpeaHuyeckue pacmeopu-
menu (Hanpumep, 6eH3uH,
pacmeopumerib, ayemoH,
ma3sym).

Kpome mozo amu sewecmea

mMoaym pa3bedamb UCIO0b30-

8aHHble 8 npubope mamepua-

Tbl.

CTeneHb onacHoOCTHU

A OMTACHOCTb

YkazaHue omHocumersribHoO He-
rnocpedcmeeHHO 2po3aswel
ornacHocmu, Komopasi rnpueo-
oum K msixesibIM y8eybsiM urnu K
cmepmu.

A TMPEQYNPEXOEHUE
Yka3zaHue omHocumersibHO 803-
MOXXHOU rnomeHuyuasbHO ora-
CHOU cumyauyuu, kKomopasi Mo-
XXem npueecmu K msixesibiM
y8eubsM Usnu K cMepmu.

N OCTOPOX>XHO

YkazaHue Ha nomeHyuasbHO
ornacHyr cumyauyuro, Komopasi
MOXKem rpusecmu K rosiy4eHuro
Jle2Kux mpasm.

BHUMAHWE

Yka3zaHue omHocumersibHO 803-
MOXXHOU rnomeHyuasibHoO ora-
CHOU cumyauyuu, kKomopasi Mo-
XXem rnoeriedb MamepuaribHbIU

ywepb.
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OnucaHune npubopa
U3o6paxeHus cm. Ha pa3BopoTe 4 .
%)

2

CeTeBOM LUHYp CO LWTencesibHbIM pa3b-

emMom

Bebikntovatens npubopa (BKk./BbIKI.),

KnanaH npu6opa

PykosiTka Ans HowweHus npubopa

KHorka ans oTkpbiBaHus knanaHa npuéopa

MpoTuBoneHHas xwuakoctb (FoamStop)

PopcyHka Ans YUCTKN OBMBKM

MapkoBo4YHOE KpernneHue Hacagku Ans nona

[ononHuTenbHbIN Knanax

10 MecTo XpaHeHWsi NPUHaANEXHOCTEN

11  ®opcyHKka 4Nsi YUCTKM LLUBOB U CThIKOB

12 KnanaH oTxogsuiero Bo3gyxa ans HEPA-cunbTpa

13 HEPA-dwunbtp

14 EMkoCTb BOASIHOTO chunbTpa

15 OTpaxaTenbHblii LLMTOK

16 Kpblwka emKkocTn BoasHoro unbtpa

17 TpomMexyTouHbI PUnbLTP

18 ®opcyHka ANs YUCTKM NONOB, Nepeknoyaemas

19 Pa3bnokvpoBka Anst perynMpoBKn Teneckonuye-
CKOW BcachblBatoLLeln Tpyoku

20 Teneckonuyeckasi BcacblBatowas Tpyba

21 [ononHuTenbHasa Bo3dyLIHAs 3acroHka

22 PykosaTka

23 BcacbiBatowwmii WnaHr

24 Typb6o-Hacagka Ans YMCTKu nona

CopepXuUTcs AOMONHUTENBHO B KOMMIEKTe

Aans npubopa 1.195-241.0

BBopg B aKcnnyaTtaumio/aKcnnyartaums

BHuMaHue! YCTPONCTBO MOXET 3KCNyaTUpoBaTh-
CAl TONbKO B rOPU3OHTaNbHOM MOJIOXEHUM C 3anon-
HEHHbIM pe3epByapom ans soabl. MNepen MoHTa-
)KOM yCTPOMCTBA HEOGXOAMMO OMOPOXHUTL pesep-
Byap ANA BoAbl, B NPOTUBHOM Criy4ae, 3TO MOXeT
NPUBECTU K NOBPEXAEHMAM nona.

O©CONOODWN

YkasaHue

Ecnu npu BKNtoYeHUn ycTporcTBa cpaboTtan ceTeBow
npeaoxpaHuTenb, 3TO MOXET 03HavaTh, YTO OAHOBPE-
MEHHO C YCTPOWUCTBOM B TY 3Ke Lienb Gblny NoaKI0YeHb!
1 paboTanu apyrvue anektpuyeckme npudopsl. CeteBow
npegoxpaHuTenb CM. B rnaBse "TexHN4Yeckne aaHHble".

YCTpOCTBO aBTOMaTMYECKM OTKINIOYaeTCs Npu onacHo-
CTU neperpesa. BbIkNoynTb YCTPONCTBO N OTCOEAM-
HWUTb ceTeBol LWHypP. MNomeHsanTe HEPA-dunbTp. MMo-
cne ycTpaHeHUsi HeMcnpaBHOCTU AaTb OCTbITb YCTPOR-
CTBY He MeHee 1 4aca, nocrne 3Toro OHO CTaHeT BHOBb
roToBo K pabore.

MpucoeANHUTL NPUHAANEXHOCTHU

PucyHok

= [pucoeanHnTe y npubopy BCaCbIBAIOLLMIA LUNAHT.

= CoeauHuTe TENecKonMyeckyto BCachiBaloLLyo
TpybKy CO BCacbiBalOLLMM LUTIAHIOM U 3adpuKCu-
pynTe Hacaaky ons nona.

PucyHok [

= Bknountb pa3bnokMpoBKy W BbITSHYTb UNW 3aaBU-
HYTb BHYTPEHHIOIO TPYOKYy Ha enaemyto AnuHy.
Yka3aHue: YCTaHOBUTb BbICOTY TENECKOMUYECKON
BCacblBaloLen Tpybkn B COOTBETCTBUN C BaLLNM
pOCTOM, Y4TOBbI Bbl MOFTIN KOMOPTHO BbINOSHATH
paboTbl, cobntogas NpaBunbHYH OCaHKY.

3anonHUTb eMKOCTb BOAAHOro (buanpa

BHumaHue

He donyckaemcs ucrionb3oeaHue npubopa 6e3 3arnor-

HeHHoU eMKocmu 80051Ho20 ¢hunbmpal

B nocmasky ysxe 8Knto4eHb! MPOMeXymoYHbIl (hunibmp

C U302HymMbIM OmpaxamesibHbIM wumkom. [pu 3anon-

HeHuu ybedumecb 8 moM, Ymo 0aHHble COCMasHbIe

Yacmu npasusnbHo ycmaHosneHsl (cm.: KOMIJIEKT

TMOCTABKW). OHu Moeym rocryxums rnpuqyuHouU rnmio-

Xoli cCKOpOCMU OmKauyKu unnu paHHezo 8bixoda u3

cmpos npomexxymoy4Hozo ¢unbmpa (cm.: OKOHYA-

HWE PABOTHBI).

PucyHok

= OrtkponTe knanaH npubopa, JOCTaHbTE NPOTMBO-
neHHyo xuagkoctb (FoamStop) 1 emkocTb BoasiHO-
ro dunbTpa.

PucyHok IR

= CHUMUTE KPbILLKY €MKOCTW BOASHOTO (hunbTpa,
[0CTaHbTe OTpaxaTenbHblii LUMTOK U 3anonHuTe
€MKOCTb BOASIHOTO churibTpa BOAOMNPOBOAHON BO-
[ou fo nonoxexus mexay otmetkamv MIN n MAX
(npnbn.. 2,0 nutpa)!

PucyHok I
= [o6aBuTb KONna4yok NPOTUBONEHHON XUAKOCTU

(FoamStop) B emKoCTb BoAsiHOro counbTpa.
Ykaszanwue: [MNpuHumn paboTbl Nbinecoca OCHOBaH
Ha 3aBUXPEeHUM BCacbiBAEMOro Bo3ayxa B BOAS-
HOM chunbTpe. MNpy 3TOM BCcackbiBaeMbIi MaTepuan
1 OCTaTKu MOMLLMX CPeACTB ¢ nona cobupatoTcs B
BoAsiHOW 6aHe. MNpy onpeaeneHHbIX YyCNoBUSAX MO-
XKeT npomcxoanTb obpasoBaHune neHobl. Bo nsbexa-
HWe 3Toro Bam Heobxoanmo f06aBUTb B BOASHYIO
6aHto NOMHbIN KONMNayYoK NPOTUBONEHHON XWUAKO-
cTu. HeaHauutenbHoe neHoobpasoBaHue Bo Bpe-
Msi paboTbl SBMSETCH HOPMArbHbIM U HE
oKa3sblBaeT HeraTMBHOro BMUSIHUS Ha paboTy npu-
6opa.

PucyHok I

= YkasaHwue: [Jo6aBnTb BOAY, €CNN YPOBEHb BOAbI B
€MKOCTM BO BpeMsi paboTbl OnyckaeTcst HUxXe oT-
meTkn ,MIN”.
YcTaHoBUTE OTpaXaTenbHbIi LWUTOK U CHOBA
BCTaBbTE KPbILLKY €MKOCTW BOASIHOrO husbTpa.
BcraBbTe emMkoCTb BOASIHOTO ¢ounbTpa B nprbop.

MpuctynuThb K pabote

PucyHok

= [lonHOCTbIO BbITAHUTE M3 Npubopa ceTeBou Ka-
Genb.

PucyHok IE

= BcTaBuTh WTENCESbHYIO BANKY B PO3ETKY.

= [Ins BKMIOYEHNSA HaXaTb Ha rMaBHbIV BbIKNoYa-
Tenb (Bkn./Bbikn.).

BHumaHue

He scacbigamb 60/1bLOE KOMMUYECMBO MOPOWKoobpas-

HbIX 8eU/eCm8, maKux, Kak Kakao, Myka, Mooujee

cpedcmeo, cyxue cMecu 07151 IPU20MOo8IeHUs KPeMo8

u momy no0obHsble!
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Pa6oTa ¢ Hacagkou onsa nona

Yucrtka TBepAbIX noaepxnoc‘reﬁ

PucyHok [EX

= Haxatb HOron Ha nepeknoyaTens POPCYHKN Ans
4NCTKM NomnoB. LLleToYHbIe Nonock! Ha HKHEN CTo-
poHe (hOPCYHKM BbIABUHYTHI.

YucTtka KOBPOBbIX MOKPbLITUN

PucyHok

= Haxatb Horon Ha nepeksnoyaTens POPCYHKN Ans
YnCTKM NosoB. LLleToyHble monockl Ha HXKHeN cTo-
pOHe POPCYHKM CrpsiTaHbI.

YkasaHue

Mpu BbICOKOI MOLLHOCTU BCacbiBaHWs yCTPOICTBa BCa-

cbiBaloLLMe conmna MoryT NAOTHO NpMcackbiBaTbCs BO

Bpems paboTbl K kKOBpaM, Msirkov obuske U T. A4.. B aTom

crnyyae Anst yMeHbLUEHWs MOLLHOCTU BCacbIBaHWs! cre-

AyeT ucnonb3oBaTb 3aABWKKY ANt NoAcoca Bo3ayxa.

Mocne ncnonb3oBaHUst CHOBa 3aKPbITb.

Pa6oTa c Hacagkou Ansi CTbIKOB U HacagKown
Ansi o6UBKKN

Yka3aHue: Hacagku ans cTelkoB 1 06MBKM pasmella-

toTCcA B npubope.

PucyHok

= [ins paboTbl OTKPONTE AONONHUTENbLHbIN KNanaH u
BO3bMWTE HYXHYIO Hacaaky.

Hacapgka ans cTbikoB

NS YIIoB, CTbIKOB, paAMaToOPOB OTOMIEHUS U TPYLHO-
[OCTYMHbIX MOBEPXHOCTEMN.
Hacapgka ans oouBkn

LNA OYUCTKU MsIrkon me6enu, rapanH, MaTpacos U T.4.

Typ60-HacanKa And YACTKKU nona

* B 3aBUCUMOCTM OT KOMMNeKTaLmm

PucyHok

= Typbo-Hacaaka Ans YMCTKM nona
(Homep ans 3aka3sa 4.130-177.0)
YucTka LWeTKoi U BcackbiBaHWe MNbinu OCyLLEeCTBs-
eTcs OHOBPEMEHHO.
OcobeHHO NoaxoauT ANS YACTKU LUEePCTU XKUBOT-
HbIX U KOBPOB C AJIMHHBIM BOPCOM. Banuk weTku
NpuBOANTCS B AeliCTBME NOTOKOM BO3ayxa.
[ONONHUTENBHBIN NCTOYHWK 3NEKTPOIHEPTUN He
TpebyeTcs.

I'IapKOBquoe nonoxeHue

PucyHok EH
= BbIknounTh annapar, Ans 3TOro HaxaTb Ha rnas-

HbI BKNtoyaTenb (Bkn./Bbikn.).

PucyHok

= [lomelyaTtb Hacaaky Ans nona npv nepepbise B pa-
60Te B NpremHoe yCTpoicTBo npubopa.

OKOH4YaHue paboTbl
PucyHok

= BblknounTb NpMBOp 1 BbITALWUTE CETEBYIO BUIIKY.

PucyHok [
= [lpu nerkom HaTArMBaHuM ceTeBon kabenb aBTo-
MaTU4eCckn cMaTbiBaeTCsl BOBHYTPb npuGopa.

OumncTtka cuctembl BoasHoro hunbTpa

BHumaHue

lMocnie kaxdo0e20 npumeHeHus He0b6xo0dUMO NMPOMbI-

8amb eMKOCMb 8005IHO20 (huIIbMPa, KPbIWKY ¢hurlb-

mpa u ompaxamesbHbil WUMOK U 8bICylWIU8amMb UX.

Obpauwalime 8HUMaHUe Ha 4UCMOoMmy O4YUCMKU Ha-

pasnauUx ompaxamesbHO20 Wumka.

PucyHok [El

= BbIHyTb €MKOCTb BOASIHOrO omnbTpa 13 npmbopa
(cm.: BAMONHUTL EMKOCTb BOAAHOIO
SUNBTPA).

PucyHok EId

= CHSITb KPbILLKY EMKOCTU 1 BbIHYTb OTpaXkaTenbHbIi
LUMTOK.

= OnycTowunTe eMKOCTb BOASIHOTO hunbTpa.

= [lpomoiiTe noa NPOTOYHON BOAOW KPbILLKY, OTpa-
XKaTenbHbIN LWMTOK N EMKOCTb BOASHOrO hunbTpa
W NpOCyLLNTE UX.

PucyHok

= YucTKy/NpombIBaHWE NPOMEXYTOYHOro unbTpa
npoBoAuTe No HeO6XOANMOCTH.
(cm.: YXO[O, TEXHUYECKOE OBCNY>XXUBAHUE)

BHumaHue

lMeped cbopkol ece demarnu 800sIHO20 uribmpa

00/mKHbI 6bIMb MOTHOCMbIO Cyxumu!

TpaHcnopTupoBKa, XpaHeHue

BHumaHue

lMeped xpaHeHuUem ycmpoticmea yb6edumech, Ymo 8

emKocmu 80051Ho20 ¢huribmpa Hem 800bI, U 8ce dema-

JIU eMKOCMU 10/THOCMbIO CyXUe.

= [lpu TpaHCNOPTUPOBKE AepXuTe NpMbop 3a pyyky
1 COXpaHsINTE B CyXOM MOMELLEHNN.

PucyHok Fi]

= XpaHuTe npubop B BEPTUKANIbHOM MONOXEHWUN.
BHun3y npubopa HaxoauTca JONONHUTENbHOE Me-
CTO ANS XpaHEHWUs HacagKu ANs YACTKM nona.

Yxoga, TexHn4yeckoe oGecnyxusaHue

OuucTKa/3ameHa NPOMeXYTOYHOro ounbTpa

Yka3zaHue: [IpomexxyTOuHbI hrnbTp NpU HOPMasibHOM
pexvme aKkcnnyaTaumy ounLaTh He pexe YeM yepes 8
Hefenb, Npy ocnabeBaHWW CUMbl TAMU - Yalle.

[Inst o4MCTKM UCTIONBb30BaTh CTaHAAPTHYIO ry6Ky Ans
ybopku U3 Msrkoro matepuana Bo nsbexaHue nospe-
XOEHUS NOKPLITUMA Nnamenen.

PucyHok

= OtaenbHble Namenyi NPOMEXYTOYHOro dunbTpa
OYUCTUTL C NOMOLLLIO Ty6KK NoA NPOTOYHO BO-
[0N.

PUnbTp AOMKEH ObITb MOMHOCTBLIO CYXUM.

Mpu HopManbHOM pexumMe akcnyaTauum 3ame-
HSATb MPOMEXYTOYHbIN PunbTp kaxaple 12 mecsi-
ueB, B crny4yae HeobxoaMmMocTH - valle.
Yka3aHwue: NpomexyTouHbIN hunbTp Heo6XoANMO
yTUNM3npoBaTb BMeCTe C ocTaTkamu Mycopa.

>
>

OuncTUTL NPUGOP U NPUHAANEKHOCTN

Pucyrok EH

= BcacblBatoLmin WNaHr U PyKOSTKY AN OYUCTKN
MOXHO pasbupartb.

= [lpoBepuTb NPMHAANEXHOCTM Ha 3acop U B cryyae
HeobX0ANMOCTY NPOU3BECTN YUCTKY. [INA O4MCTKM
HacaZku Ans nona Henb3s UCMonb3oBaTh BOAY.

RU-9



OumncTUTbL Typ60o-HacapKy Anst YUCTKU nona

* B 3aBMCUMOCTM OT KOMMMEeKTaumm

HamoTaHHble Ha Banuk Bosiockl criedyeT yaanuTb, Npo-
BEAS HOXHMLAMU BOOSb PEXYLLEN KPOMKM, 3aTEM NPO-
YUCTUTb C NMOMOLLIbIO HACaAKW AN CTHIKOB.

3amenute HEPA-punbTp

YkasaHue: [ins obecneveHusi onTumanbHow addek-

TUBHOCTW OYUCTKM 1 paboTbl npubopa unbTp Heobxo-

OVMO 3aMeHsiTb He pexe, Yem Yepes kaxable 12 mecs-

ueB. Mpy HaNUYUM NOBPEXAEHNUS NN CUMBHOTO 3arpsi3-

HEHWS! 3aMEHUTb paHblLUe.

BHumaHue

HEPA-gunbmp He Hy>HO rnpombigams!

= CHumMUTe knanaH OTXoAsLLero Bosayxa.

PucyHok

= CHumnte HEPA-unbTp.

= BcraBbTe HoBbIt HEPA-hbunbTp Takum obpasom,
4TODbI OH 3adMKCUPOBArCH CO LLEMYKOM.

= CHoBa BCTaBbTe KPbILLIKY Takum 06pasom, 4Tobbl
OHa 3adhmKcMpoBanach CO LLEeNYKOM.

TexHu4yeckue gaHHble

HomuHanbHoe HanpsbkeHne 220-240 \%
1~50-60 Hz

3anonHnUTb eMKoCcTb BoasiHoro | 2,0 n
cunbTpa

Bec 6e3 (npuHagnexHocten) 7,5 Kr
HomMuHanbHbIN BHYTpeHHWI an- | 35 MM
ameTp Hacagok

Okonormyeckuit au3anH co-

rnacHo 666/2013

Knacc aHepronoTtpebneHus A

WHavkatueHoe exerogHoe no- |28,0 kBT
TpebneHne yac/rog
Knacc o4ncTkm gns kospos D

Knacc ouncTku ans tBepabix B

NoBEepPXHOCTEWN

Knacc Bblbpoca nbinu A

YposeHb Wwyma Ly, 80 nb(A)
HomuHanbHas notpebnsemas |650 Bt
MOLLIHOCTb

DS 6 Premium:

DS 6 Premium Mediclean:

HEPA-dunbTp knacca H 13 cornacHo EN 1822 (1998
r.)

DS 6:

HEPA-dunbTp knacca H 12 cornacHo EN 1822 (1998
r.)

MN320moeumens ocmaensiem 3a coboli npaso eHe-
CeHUs1 meXHUYeCKUX usMeHeHuu!

YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTeN

HeGonbluve HemcnpaBHOCTU MOXHO YCTPaHUTb camo-
CTOATENbHO C NMOMOLLbIO CreAyHoLLEro OnMcaHus.

B cnyyae comHeHuns cnegyeT obpalartbecs B yNonHo-
MOUYEHHYIO CIYXGY CEPBUCHOrO 0GCMYXUBAHWS.

Mpu6op He BcacbiBaeT

Mopaya nuTaHuA npepbiBaeTcs

= BbITalWwmTb U3 PO3ETKM LLITENCENbHYI0 BUIKY, NPO-
BEPUTb COEAMHUTENbHbIN Kabenb v WTencenbHy
BUITKY Ha Hanuuue noBpexaeHun.

Cnab6as / nagarowasn MOLWHOCTb BCacbIiBaHUSA

OTpaxaTenbHbIN LWUTOK OTCYTCTBYET UNU
HenpaBuIbHO 3achuKCcUpoBaH
= [IpaBunbHO YCTAHOBUTL OTPaXaTeNbHbIN LWNTOK.

(cm.: BAMONTHNTL EMKOCTb BOAAHOIO

PUNBTPA)

MpomexyTouHbIN PUNbTP OTCYTCTBYET UMK
yCTaHOBIEH HenpaBUnbHO

= [IpoBepbTe NPOMEXYTOUHbIA PUNLTP.
NpoMmexXyTouHbIN hunbTp 3arpA3HeH

= [lpombITb punbTp, B Cry4ae Heo6XoAMMOCTH

YCTaHOBUTb HOBbIN NPOMEXYTOUHbIA PUNLTP.

(cm.: YXOM, TEXHUYECKOE OBCIYXXUBAHWE)
NpoMeXyTouHbIN hUNbTP BRaXHbINA
=  BbICYLUNTb NPOMEXYTOUHbIN PUNBbTP UMK yCTaHO-

BUTb HOBBIW BbICOXLIMIA (PUnbTP.

(cm.: YXOM, TEXHUYECKOE OBCIYXXMBAHWE)
CunbHoe neHoo6pa3oBaHNe B €MKOCTN BOASIHOTO
dunbTpa
= 3ameHuTe Bogy U fobaBbTe 1-2 Konnavka

FoamStop. MNpoBepbTe NPOMEXYTOYHbIN DUMBLTP

Ha Hanu4yue Bnarun. B cnyyae HeobxogumocTu npo-

MoWTe hunbTp NoA NPOTOYHOM BOAON M NPOCYLLN-

Te, UNW e BCTaBbTe HOBbIV hunbTp.

CnMIIKOM MHOFO UNU CRIMLLKOM Mano BoAbl B
eMKoCTH BoasiHoro counbTpa

= [poseputb otmeTkn ,MIN / MAX" Ha eMKOCTW.
HEPA-hunbTp 3arpasHeH

= 3amenute HEPA-cunbTp.

(cm.: YXO[, TEXHUYECKOE OBCNY>XUBAHUE)
3acop npvHaanexHocTen
= YcTpaHuTb 3acop.

(cm.: YXOM, TEXHUYECKOE OBCIYXXUBAHWE)
OTKpoOWTE AONONHUTENBbHYIO BO3AYLUHYHO 3aCIIOHKY
Ha pyyke

= 3akpoiiTe 4OMONHUTENbHYIO 3aLNTHYIO 3aCIIOHKY.
(cm.: PABOTA C HACALKOW ANA MNOJA)

KnanaH npu6opa He 3aKkpbiBaeTcs

Kpbiwka BoAsiHOro hunbTpa ycTaHoBneHa

HenpaBUNbHO

= YcTaHOoBUTE KpbILLKY eMKOCTV BOASHOTO unbTpa
[OMKHBIM 06pa3om.

BoasiHow ¢hunbTp ycTaHOBMNEH HeNpaBUITbHO

= [ocTaHbTe BOASHON (DUnbTP 1 NpaBuiibHO BCTaBb-
Te ero B npubop.
(cm.: BAMONHNTL EMKOCTb BOOAAHOIO
PUNBTPA)
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